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Совет по правам человека 
Пятьдесят шестая сессия 

18 июня — 12 июля 2024 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека, гражданских,  

политических, экономических, социальных  

и культурных прав, включая право на развитие 

  Вануату*, Гамбия, Египет*, Йемен*, Казахстан, Кувейт, Кыргызстан, Малайзия, 

Объединенные Арабские Эмираты, Сенегал*, Сингапур* и Сомали: 

пересмотренный проект резолюции 

  56/… Безопасность ребенка в цифровой среде 

  Совет по правам человека, 

 руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 вновь подтверждая соответствующие международные договоры о правах 

человека, в частности Конвенцию о правах ребенка и Факультативный протокол к 

Конвенции о правах ребенка, касающийся торговли детьми, детской проституции и 

детской порнографии, 

 ссылаясь на соответствующие резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета по 

правам человека, 

 подтверждая резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сентября 

2015 года, озаглавленную «Преобразование нашего мира: Повестка дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года», принимая при этом во внимание 

взаимосвязь целей в области устойчивого развития, сформулированных в Повестке 

дня на период до 2030 года, и прав, провозглашенных в Конвенции о правах ребенка, 

и в этой связи подчеркивая воздействие цифровой среды на права ребенка, 

 подтверждая также, что права ребенка являются правами человека и должны 

соблюдаться, защищаться и осуществляться, в том числе, в частности, в цифровой 

среде, и признавая немедленное и долгосрочное воздействие, которое цифровая среда 

оказывает на физическое, психосоциальное и ментальное здоровье детей, а также на 

их развитие, 

 подтверждая далее, что государства принимают все необходимые меры для 

полного осуществления Конвенции о правах ребенка, в том числе в отношении 

цифровой среды, в соответствующих случаях, 

 подтверждая, что глобальная проблема безопасности ребенка в цифровой 

среде требует глобальных скоординированных ответных мер, международного 

сотрудничества и национальной координации и что национальные усилия будут менее 

эффективными в отсутствие международного сотрудничества и координации, 
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и принимая к сведению работу Комитета по правам ребенка, связанную с 

безопасностью ребенка в цифровой среде, 

 признавая, что защита детей, в том числе в цифровой среде, является общей 

ответственностью, требующей вклада всех заинтересованных сторон, включая 

предприятия, 

 признавая также необходимость формирования политики абсолютной 

нетерпимости ко всем формам насилия в отношении детей, в частности девочек, 

в цифровой среде в соответствии с обязательствами государств по международному 

праву прав человека, 

 выражая обеспокоенность по поводу того, что многие развивающиеся страны 

по-прежнему сталкиваются с серьезными проблемами в области создания 

национальной научно-технической и инновационной базы в плане наличия, ценовой 

доступности и использования информационно-коммуникационных технологий, 

связанных с мониторингом и реализацией на национальном уровне правовых 

положений, касающихся безопасности ребенка, и что для людей, живущих в нищете, 

надежды на использование возможностей, открывающихся благодаря научно-

техническому прогрессу и инновациям, остаются несбывшимися, 

 признавая, что, хотя цифровая среда открывает новые возможности для 

реализации прав ребенка, одновременно с этим в ней возникает опасность нарушения 

или ущемления этих прав, 

 выражая обеспокоенность по поводу того, что потенциальная опасность 

цифровой среды может повлечь за собой различные формы насилия и вреда, включая 

кибербуллинг и преследование, пропаганду самоубийств и членовредительства, 

дискриминацию, расизм, ксенофобию, пропаганду национальной, расовой или 

религиозной ненависти, вербовку в преступные, вооруженные или террористические 

группы, торговлю людьми, контрабанду, экономическую эксплуатацию, маркетинг 

вредных или неподходящих товаров и услуг, таких как оружие, наркотики или 

азартные игры, мошенничество, кражу персональных данных, воздействие 

вызывающих привыкание и вредных алгоритмов и механизмов проектирования, сбор 

данных и дезинформацию, 

 выражая обеспокоенность также по поводу того, что стремительное развитие 

Интернета в глобальном масштабе с его все более широким и мгновенным охватом 

отдельных лиц подвергает все больше детей риску сексуального насилия и новым 

формам сексуальной эксплуатации, включая распространение детской порнографии, 

детской проституции, ненадлежащих контактов с детьми и груминга со стороны 

неизвестных взрослых, распространение самостоятельно созданного контента, 

включая «секстинг», сексуальное принуждение и секс-шантаж, производство и 

использование глубоких фейков, создаваемых искусственным интеллектом, 

и передачу видеозаписей сексуального насилия над детьми, в том числе их прямую 

трансляцию, 

 подчеркивая необходимость проведения диалогов со всем спектром 

представителей частного сектора в различных географических регионах, включая 

малые и средние компании, национальные правозащитные учреждения, 

неправительственные организации, коренные народы и образовательные учреждения, 

 напоминая о том, что в соответствии со своими обязательствами по статье 12 

Конвенции о правах ребенка государства-участники должны обеспечить ребенку, 

способному сформулировать свои собственные взгляды, право свободно выражать его 

или ее взгляды по всем вопросам, затрагивающим ребенка, включая вопросы, 

связанные с разработкой политических и практических мер в области информационно-

коммуникационных технологий и защиты от всех форм насилия и вреда, включая 

сексуальную эксплуатацию и сексуальные надругательства над детьми, при 

разработке средств профилактики и в связи с потребностями детей в услугах, 

в соответствии с возрастом и зрелостью ребенка и в порядке, предусмотренном 

процессуальными нормами национального законодательства при его заслушивании в 

ходе любого судебного или административного разбирательства, 
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 признавая важность пересмотра, принятия, обновления и эффективного 

применения законодательства для защиты, поощрения и обеспечения осуществления 

прав ребенка как офлайн, так и онлайн, а также важность введения уголовной 

ответственности, в частности, за приобретение, доступ, обладание, контроль, 

производство, предложение, продажу, распространение, передачу, трансляцию, показ, 

публикацию или предоставление, в том что касается любого сексуального контента с 

изображением или участием детей в сексуальных целях, 

 признавая, что ответственность за соблюдение прав ребенка распространяется 

на частных субъектов и коммерческие предприятия, которым следует обращать особое 

внимание на разработку доступной цифровой среды и ее функционирование, а также 

обеспечение безопасности, защиты и неприкосновенности частной жизни ребенка в 

случае произвольного или незаконного вмешательства, включая, в частности, 

продукты и услуги, специально предназначенные для детей или ориентированные на 

них, а также те, которые не ориентированы на детей, но которыми они все же могут 

пользоваться, 

 выражая свою обеспокоенность по поводу проблем, связанных с обеспечением 

неприкосновенности частной жизни ребенка в результате произвольного или 

незаконного вмешательства, в том числе в отношении согласия на сбор, обработку и 

хранение данных или на повторное использование, продажу или многократную 

перепродажу личной информации детей, поскольку в цифровую эпоху значительно 

возросло количество случаев сбора, обработки, использования, хранения и 

распространения их персональных данных, в том числе данных деликатного 

характера, 

 признавая, что девочки часто в большей степени подвержены риску стать 

жертвами и столкнуться с различными формами дискриминации и насилия, 

в частности в цифровой среде, 

 признавая также необходимость расширения возможностей детей с точки 

зрения получения знаний и навыков в цифровой среде путем повышения их цифровой 

грамотности и развития навыков, а также повышения цифровой грамотности и 

развития навыков их родителей или законных опекунов, в том числе путем 

расширения возможностей детей в плане сообщения об угрозах в Интернете и 

обращения за помощью для надлежащего реагирования на такие угрозы, а также 

повышения осведомленности о рисках, связанных с неправомерным использованием 

информационно-коммуникационных технологий, 

 признавая далее ответственность государства за обеспечение детям такой 

защиты и заботы, в том числе в цифровой среде, которые необходимы для их 

благополучия, принимая во внимание права, ответственность и обязанности их 

родителей, опекунов или других лиц, несущих за них ответственность по закону, и за 

принятие с этой целью всех соответствующих законодательных и административных 

мер, 

 признавая, что семья несет главную ответственность за воспитание и защиту 

детей исходя из необходимости наилучшего обеспечения их интересов, в том числе 

путем расширения возможностей детей в цифровой среде, и что для всестороннего и 

гармоничного развития личности дети должны расти в кругу семьи и в атмосфере 

счастья, любви и понимания, 

 особо отмечая ответственность предприятий за соблюдение прав человека, 

включая, в частности, права ребенка, в соответствии с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, в том числе путем 

проведения политики должной осмотрительности в вопросах прав человека и 

добросовестного участия во внутренних судебных и внесудебных процессах, 

 1. настоятельно призывает государства принимать и осуществлять 

законы, стратегии и политику, направленные на обеспечение защиты, поощрения и 

реализации прав и безопасности ребенка в цифровой среде; 

 2. подчеркивает, что все предприятия, в том числе разрабатывающие, 

внедряющие и использующие цифровые технологии, обязаны выявлять и устранять 
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неблагоприятные воздействия на права человека, с которыми они оказываются 

связаны в цифровой среде, и признает, что оценка воздействия на права ребенка может 

стать одним из инструментов для выполнения такой обязанности; 

 3. настоятельно призывает государства предоставить детям, чьи права 

были нарушены или ущемлены, доступ к эффективным и надлежащим судебным и 

внесудебным средствам правовой защиты, включая возмещение ущерба и гарантии 

неповторения, в зависимости от обстоятельств; 

 4. призывает государства принять в случае необходимости требуемые 

законодательные, в том числе уголовные, или иные меры и обеспечить их выполнение 

в соответствии с обязательствами государств по международному праву прав человека 

в рамках консультаций с соответствующими заинтересованными сторонами, включая 

частный сектор и средства массовой информации, в том числе цифровые платформы, 

в целях недопущения всех форм нарушения и ущемления прав ребенка как офлайн, так 

и онлайн, наказания за них и их пресечения, включая распространение в Интернете 

детской порнографии и других материалов о сексуальной эксплуатации и 

надругательстве над детьми, обеспечивая наличие адекватных механизмов, 

позволяющих сообщать о таких материалах и удалять их, и, в частности, надлежащее 

преследование в судебном порядке авторов, распространителей и коллекционеров 

таких материалов; 

 5. призывает также государства обязать предприятия, деятельность 

которых затрагивает осуществление детьми своих прав в контексте цифровой среды, 

предотвращать или смягчать неблагоприятное воздействие на права ребенка, 

непосредственно связанное с их устройством, функционированием, продукцией или 

услугами, а также создавать и внедрять нормативно-правовую базу и поощрять 

отраслевые кодексы и условия обслуживания, соответствующие самым высоким 

стандартам этики, обеспечения неприкосновенности частной жизни и безопасности 

при проектировании, конструировании, разработке, предоставлении, распространении 

и маркетинге своей технологической продукции и услуг и обеспечивающие 

соблюдение прав ребенка; 

 6. призывает далее государства работать с соответствующими 

заинтересованными сторонами, включая частный сектор и гражданское общество, 

с целью принять меры по преодолению цифрового разрыва внутри одной и той же 

страны и между разными странами, включая гендерный цифровой разрыв, в рамках 

усилий по обеспечению безопасности и расширения прав и возможностей всех детей, 

включая детей, проживающих в сельских и отдаленных районах, и детей-инвалидов, 

в том числе путем предоставления возможностей дистанционного обучения, особенно 

в развивающихся странах; 

 7. призывает государства принять участие в многосторонних усилиях, 

в том числе совместно с частным сектором и гражданским обществом, с тем чтобы 

помочь уменьшить потенциальную опасность цифровой среды для детей, например 

через обучение пользованию средствами массовой информации, повышение цифровой 

и гражданской грамотности, а также путем использования в этих целях игр в качестве 

дополнительного средства развития детских способностей; 

 8. просит Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека созвать пять региональных рабочих совещаний, в том числе 

в гибридном формате, для оценки рисков в плане безопасности ребенка в цифровой 

среде и передовой практики устранения таких рисков в различных географических 

районах с учетом существующих и возникающих бизнес-моделей, с участием 

представителей гражданского общества, включая частный сектор, детских 

правозащитных и возглавляемых молодежью неправительственных организаций, 

образовательных учреждений, семейных организаций и конфессиональных 

организаций и с учетом вклада детей, а также с участием Специального представителя 

Генерального секретаря по вопросу о насилии в отношении детей, Специального 

докладчика по вопросу о торговле детьми, их сексуальной эксплуатации и 

сексуальных надругательствах над ними, Специального докладчика по вопросу о 

насилии в отношении женщин и девочек, его причинах и последствиях, Специального 
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докладчика по вопросу о торговле людьми, особенно женщинами и детьми, 

и представителей Международного союза электросвязи, Детского фонда Организации 

Объединенных Наций и Управления Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности, пригласив дополнительно Председателя Комитета по 

правам ребенка и представителей Глобального альянса «Сплотившись на защиту»; 

 9. просит также Управление Верховного комиссара подготовить доклад, 

содержащий резюме таких консультаций в доступном и удобном для детей формате, 

включающий рекомендации различных заинтересованных сторон в отношении 

вариантов рамочной программы по обеспечению безопасности детей, в том числе 

возможных вариантов для глобального уровня, с применением скоординированного и 

совместного подхода с участием многих заинтересованных сторон, который 

предусматривает, в том числе, привлечение частных структур, и с изложением 

эффективных и целенаправленных мер и мероприятий, и представить его Совету по 

правам человека на его шестьдесят второй сессии, после чего провести интерактивный 

диалог. 
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